
В группу входили командир, истребитель воды ранга SS Люкен Регалия, лидер операции
"Феникс", истребитель огня ранга SS Игнис Сильва, истребитель земли ранга S, Фауст Кейсуке,
и последний, но точно не последний, вундеркинд ранга A из сада Инферно, Гектор Инсендиум.
Вместе они успешно уничтожили бесчисленное множество хамелеонов, не прилагая к этому
практически никаких усилий.

Фауст Кейсуке прикончил последнего из них ударом ноги по голове. Кровь брызнула повсюду,
в основном на его сапоги.

Земля, покрытая обильным слоем снега, стала кроваво-красной от битвы.

"Ну что ж, теперь, когда с этим разобрались, есть ли у нас раненые?"

Игнис Сильва хотел оценить повреждения каждого члена отряда, прежде чем двигаться
дальше.

Вейл Эшфорд и ее группа бездельничали, они не пытались идти к задним линиям. Увидев, как
сам Игнис отправился туда, она подумала, что было бы не очень приятно выходить из строя и
смотреть, что там за суматоха.

Поэтому они просто сделали перерыв и отдохнули.

Аджай и Сей'джал явно в нем нуждались.

"Вы сами не устали, госпожа Вейл?"

обеспокоенно спросил ее Аджай.

"Нет, едва ли. Я привыкла к подобным вещам, к тому же, если я ослаблю бдительность, то
стану легкой мишенью для монстров, особенно когда я этого не ожидаю, но с вами двумя здесь,
мне удобнее быть более расслабленной большую часть времени. Спасибо за это."

ответил Спектр.

"Может, нам и правда не стоит их проверять?"

снова спросил Сае'джал.

"С ними все будет в порядке, эта команда, которую собрал Игнис, определенно способна, и я
отдам ему за это должное".

ответила она, отпивая из подсумка с водой.

"Нет, здесь нет раненых!"

сказал Лукен Регалия.

"Здесь тоже нет."

сказал Истребитель Земли ранга S.

Черные пустые глаза Гектора Инсендиума встретились с глазами Игнис, затем он покачал
головой, показывая, что не получил смертельных повреждений во время боя.



Затем он взмахнул своим топором одним режущим движением.

Кровь хамелеона пропитала клинок, и он хотел избавиться от нее.

"Поскольку Лукен задумал охранять тылы, хотя сами маги способны справиться с такими
ничтожными хамелеонами, я назначаю тебя, Фауст, и Призывателя Змей оставаться сзади,
пока я не вызову вас на фронт. С таким же успехом можно начать то, что вы планировали
сделать, верно?"

Игнис бросил уверенный взгляд на Лукена.

Их взгляды встретились, и общая атмосфера в этом месте стала кислой.

"Ладно, хватит".

вмешался Гэвин.

Игнис Сильва насмешливо улыбнулся, когда они с Гектором вернулись на фронт, чтобы
возглавить атаку.

Лукен склонился перед заклинателями, он ожидал похвалы, но ему ничего не сказали.

Ни единой благодарности или признательности.

"Да ладно, ты действительно ожидал, что тебя за это осыплют цветами? Ты просто сделал то,
что должен был, последовал своим инстинктам, и на этот раз все было в точку. Я уверен, что
не у всех есть умственные способности, чтобы быть игривым в такие моменты". Операция
"Феникс" может стать самой большой миссией для человечества. Постарайся понять их".

Гэвин сказал Лукену.

"Да, да, я понял."

ответил он, доставая из кармана еще одну пачку сигарет.

"Эй, Фауст, я знаю, что наш спарринг в Большом Замке не был показателем твоего
совершенствования и силы, так как я вхожу в пятерку сильнейших Истребительниц на данный
момент, но я определенно думаю, что у тебя еще много возможностей для
совершенствования".

Командующий похвалил молодую истребительницу.  Его слова заставили глаза Фауста
загореться от счастья.

Фауст Кейсуке кивнул. "Я стану еще сильнее, сэр Лукен! Я быстро превзойду вас и сэра
Арториаса Халила!"

сказал он во всю мощь своих легких.

"Потише, парень, и не забывай о реалистичности своих целей! Тебе придется сделать еще
больше, чтобы приблизиться ко мне, я даже не могу представить, что тебе придется сделать,
чтобы превзойти Арта".

Лукен рассмеялся и перевел взгляд на Гэвина, который внимательно осматривал окрестности.



Известно, что Змееносец любил холодный климат и прохладную температуру, но не до такой
степени.

"Я думал, тебе нравится быть холодным?"

спросил Люкен.

"Это, друг мой, не просто "холодно", это чертова метель".

ответил Гэвин.

"Эй, Гэвин, кстати об Арте, где он сейчас? Я так и не понял, почему он бросил это задание, он
что, не знает об Ангелах и ульях или что-то в этом роде?"

Люкену было очень любопытно.

Арториас Халил был тем, кто научил Лукена и Гэвина быть конкурентоспособными
Истребителями в самом раннем возрасте, который они только могли вспомнить.

Истребитель василисков и Жнец, Адам Роза, был наставником этих двух сильных
Истребительниц.

Хотя предательство последнего, безусловно, сильно повлияло на Арториаса. Он превратился из
гуляки и экстраверта в оболочку себя прежнего.

"Я, например, действительно не знаю, Лукен. Ты забыл, что я уже говорил тебе, что мой брат
плохо работает в группах? Его презрение к Игнису тоже вполне очевидно".

Гэвин прочистил горло.

"В дополнение к этому, я уверен, что мой брат знал об ульях после того, как Вейл доложил об
этом Императору, вероятно, он был проинструктирован и получил обобщенную информацию,
которую ему скормили с ложечки".

Он сказал.

"Быть лучшей Истребительницей действительно ставит тебя на ступень выше всех остальных,
да? Интересно, что я буду делать, когда окажусь на вершине, как сэр Арт".

подумал про себя Фауст Кейсуке.

"Кроме того, он - Истребительница Молний, ему, вероятно, понадобится Истребительница
Огня, чтобы сопровождать его, если его отправят на такую миссию, которую он, вероятно,
будет ненавидеть на каждом шагу".

Гэвин Халил сказал.

"Говоря о тандемах, разве сэр Арториас Халил не участвовал во многих миссиях по
истреблению дуэтов с покойным Жнецом Адамом Розой?"

спросил Фауст.

Вопрос Истребителя Земли ранга S вызвал у Лукена и Гэвина мурашки и чувство гнева.



Информация о Жнеце ранга SSS не была известна широкой публике, в основном о его
предательских действиях, которые никогда не могут быть исправлены.

Поэтому правительство и император решили, что информация о смерти Истребителей Шести
Клинков - это своего рода засада, устроенная Ангелами, в результате которой они погибли.

Официальные отчеты в газетах ясно говорили, что половина Шести Клинков, которых
возглавлял Адам Роза, в то время Истребитель номер один по рангу, попала в засаду Ангелов,
вызвав гибель сестры Люкена Регалии и нескольких других членов.

Но для Люка и Гэвина, знавших о реальной истории, это было гораздо больнее. Не только
высшие чины, но и те, кто имел значительное влияние и громкие имена, как Игнис Сильва.

"Да, это действительно такой позор, что Адам Роза ушел из жизни в таком молодом возрасте,
верно?"

Лукен изо всех сил старался изобразить улыбку.

Однако его челюсть была стиснута до предела, а гнев только сдерживался.

Гэвин положил руку на плечи Лукена.

Его зеленые зрачки остановились на голубых лазурных зрачках Командующего.

Призыватель Змей просто слегка кивнул, чтобы унять гнев Лукена.

Это была косвенная и невербальная реплика: "Ты прекрасно знаешь, что я тоже чувствую твою
боль".

После этого Лукен немного расслабился.

"Вы в порядке, сэр?"

спросил Фауст.

"Д-да, я в порядке, в любом случае, как поживает Primal Hounds, Фауст?"

Лукен тут же сменил тему.

"Ну, мы достаточно сильны, но дело в том, что многие из наших людей молоды. Они примерно
на несколько лет старше меня! Сейчас Первобытные Гончие находятся на полном
восстановлении. Там, откуда мы родом, все держится на молодой крови".

ответил Фауст.

"Это не отменяет того факта, что вы, ребята, попали в пятерку лучших в рейтинге
организации, серьезно, отдайте себе должное".

ответил Лукен.

Гэвин посмотрел на серое небо.

Затем он мягко обратился к Лукену, достаточно мягко и спокойно, чтобы никто вокруг не



услышал его вопроса.

"Скажи мне, Лукен, как ты думаешь, Адам смотрит на серое небо, в котором мы сейчас
находимся?"

Призыватель Змей прослезился.

"В следующий раз, когда я увижу его, Гэвин, я не стану сдерживаться. Я обещаю тебе это".

"Да, я тоже не буду сдерживаться. Рассчитывай на меня. Это самое малое, что мы можем
сделать, чтобы почтить их память".

Обе Истребительницы источали какую-то страшную ауру, которую Фауст уловил, но прекрасно
знал, что они несут бремя, о котором не следует говорить.
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